KISEBB KOZLEMENYEK

Szenci Molnér Albert manierizmusérél

A manierizmusr6l irott kitin6 kényvében és szdvegvalogatdsaban Klaniczay Tibor hivat-
kozik az angol George Puttenham Arte of English Poesie (Angol ars poetica) cimmel 1589-ben
kiadott konyvére, amely mér a manierizmus szellemében irédott, s népszertisiteni igyekszik a
mértani alakzatokba kompondlt verseket, a manierizmus e szélsfséges megnyilvanulédsait.
Szamara ezek azért rokonszenvesek, mert nem tirik a hosszi, unalmas leirdsokat, és a kolt6t
tomorségre kényszeritik. Ugy tudja — egéyébként tévesen —, hogy a gordg és latin kolték a
verscsinalasnak ezt a médjat nem ismerték, figyelmeztet viszont arra, hogy a kinai és tatar
udvarokban annal kedveltebbek az ilyen kiilonds formak. Ezeknek az egzotikus mintidknak
a bemutatdsa alkalmat ad szdmdra arra, hogy a formai tjitasok természetes, normalis volta
mellett — az olasz teoretikusoknal is dltalanosabb igénnyel — foglaljon allast.! A szemelvény-
gytijteményben olvashat6 az a két rombusz alakt vers, amelyeket egy Kermesine nevii holgy
és Timur tatar kéan irt. Puttenham egy olasz baratjatél kapta ezeket a szovegeket.2

Kortarsa, Philip Sidney mér a kelet-eurépai népek koltészetére, Puttenham is, Samuel
Daniel is ,,mar a mediterran és eurépai kulttirszfératél tavol esé népek irodalmara is hivatko-
zik.”.3

A vilagot-jaré olaszoknal, angolokndl ez a keleti érdekl6dés nem meglepd. Tudjuk példaul,
hogy a manierizmus kedvelt motivuma, a labirintus mar a régi Egyiptomban és Krétan meg-
van, s hogy a XVI. szdzadnak bizonyos indiai kapcsolatai is voltak. A , kép versek” pedig még
a XVII—XVIII. szazad kelet-eurépai kolt6inél, példaul a szerb Hristofor Zefarovi¢nél vagy
az orosz Szimeon Polockijnal is megtaldlhatok.*

Nos, nalunk Szenci Molnér Albert irt ilyen ,,kocka-alakii verseket.” A négysziog kozepébdl
kell kiindulni, és barmelyik iranyban haladunk, végiil ugyanaz a verssor jon ki. Ezek latin
szovegét a Stoll Béla-féle Szenci-kiadas,® latin eredetijét és Tandori Dezs6tdl szarmaz6 magyar
forditasat a Kortars adta ki.®

A két vers német tudésokhoz, Szenci Molnér ismerdseihez frédott. Az els6 cimzettje Johann
Heidfeld, s latinul igy hangzik: ,,Talis quadra boni sit tibi forma viri”. Tandori magyar fordit4sa:
»Légyen e férfier6 négyzete képe tied”. A masik cubus (ezt a kifejezést Szenci Molndr hasznalja)
cimzettje Georg Rem. Latinul: ,,Omnia addo meo qui praebuit omnia Remo”. Magyar fordi-
tasban: ,,Mindenedet megadom, aki mindent adsz Rem uramnak”.

Az egyik vers tehat pentameter, a mésik hexameter. Szenci is, Tandori is iigyeltek arra,
hogy a cubus kdzepén a T és az O, illetve az L és az M bet(ik dlljanak, s a verssort kiilonboz§
iranyokban lehessen olvasni, ugyanazzal az értelemmel. — Bevalljuk, nekiink a Kortdrs szoveg-
kozlése adta az otletet, hogy Szenci Molndr és a manierizmus kapcsolatdval foglalkozzunk.

A manierizmus, amelyet kutatéja, Hocke 1520 és 1650 kozé helyez,? s amely irodalomban is,
miivészetben is érvényesiilt, univerzalis stilus volt.® Az elsé kdzéppontja Firenze (a cinquecento,
tehat a XVI. szazad toszkan festGinek jorészt manierista jellegi miiveib6l rendezett firenzei

/

! A manierizmus. A bevezet6 tanulményt irta, a szdvegeket és a képeket vélogatta, szerkesztette KLANI-
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kiallitast 1940 tavaszan e sorok iréja is latta): innen sugarzott tovabb az dramlat Fontaineb-
leau, Réma, majd Bécs, Miinchen, Haarlem, Antwerpen, Priga, Wiirzburg, Niirnberg felé.?
Napléjabdl lathatjuk, hogy Szenci Molnar ezek koziil a varosok koziil tobb helyen jart. Jart
azonban Rémaban is, amely, miéta Federico Zuccari (1542—1609) ideko1t6zott, Eurépa maso-
dik manierista miivészeti centrumava valt. Zuccari azonban nemcsak mint fest§ és épitész
miikddott, hanem mint elméletiré is. Amellett sokfelé utazott: jart Velencében és mas olasz
varosokban, Anglidban és Spanyolorszédgban.1®

Szenci Molnar Albert (1574—1634) nemcsak életkoraval, hanem életvitelével is beleillik
a manierizmus vildgaba. Eletrajzir6ja, Dézsi Lajos, aki a XIX. szazad végén még nem ismer-
hette vagy nem hasznélta a ,,manierizmus” kifejezését, igy jellemzi 6t: ,,Egy vandordedk volt
ez, a milyen sok koborolt nalunk és kiilfoldon, a kikr6l az egykori irok sok rosszat tudnak
beszélni. Rendesen olyanok voltak, akik tanul6i palydjukat meg nem végezték el, vagy nem
tudtak, vagy nem is akartdk. Afféle 6rokos dedkok, a kik aztan egyik helyr6l mas helyre van-
doroltak s ha meguntak, hol nevel6nek, hol segédtaniténak szegGdtek.”11

Mindez kittin6en jellemzi Szenci Molnart, aki valéban volt reformatus pap, pedagégus,
forditd, nyelvtan- és sz6tariré. Parhuzamként hadd irjuk ide az olasz manierista festé, Jacopo
da Pontormo nevét, aki 1554— 1556 kozt szintén napl6t vezetett, akinél szintén van bizonyos
befejezetlenség, hisz a firenzei San Lorenzo szdméra tervezett Utolsé [télet-fresk6jaboél csak a
rajzolt korvonalak maradtak meg. Szubjektivizmusa, egyediilléte, nyugtalansaga miatt a
»szaturnuszi melankélia” képvisel6jét lattak benne.!2

Szenci Molnar Albert bejarta a manierizmus-korabeli Eurépa tekintetélyes részét.'3 Még
felsorolni is hosszas volna a helyneveket: jart példaul 1615-ben Sarospatakon, Satoraljauj-
helyt, Nagykerekin, Nagyvaradon, Hunyadon, Kolozsvarott, Hajdubdszérményben, majd
Rakamazon, Tokajban, Vizsolyon, Kassan, Eperjesen, Lécsén, Rdzsahegyen, Postyénben,
Nagyszombatban, sziil6helyén, Szencen — ahol tobbszor is megfordult, de altaldban csak
rovid ideig —, utdna Somorjan és Gyo6rott. — Szilézia érintése utan német varosok kivetkez=
tek: Berlin, Joachimstal, Niirnberg, Heidelberg, Schweinfurt, Wiirzburg, Oppenheim, Koln,
Frankfurt. — Németorszagban, féleg nyugati és déli vidékein, ezel6tt is, ezutan is sokat utaz-

atott.
. Fontos az 1596. évi, 18 hetes Peregrinatio mea Helvetica et Italica. F6bb dllomasai: Basel,
ZRi(jiriCh’ Bern, Lausanne, Genf, Milan6, Piacenza, Parma, Bologna, Pesaro, Loretto, majd

ma. .

Figyeljiink Parma nevére: ebben a véarosban sziiletett Francesco Mazzola, akit ezért ,,I1
Parmigianino”-nak neveztek. O volt a manierista festészet egyik nagy kezdeményez6je, képei
Eurépa kiilonb6z6 vérosaiba eljutottak, s 6 maga is megjarta Rémat.14

Szenci Molnar 1596. oktéber 5—12. kozt volt Rémédban. A magyar zardndokok szalldsan,
»in hospitio S. Trinitatis” (a Szentharomsag vendéghazaban) lakott. — Protestdns létére
VII]. Kelemen pépa is fogadta. Oktéber 6-an ,,fui conviva summi pontificis Clementis VIII.
in palatio ad montem Caballi” (VIII. Kelemen asztaltdrsa voltam a Monte Cavallon épiilt
palotdban). — Ez nem meglep6: VIII. Kelemen — sziiletési nevén Ippolito Aldobrandini —
1592—1605 kozt volt papa. Ismertté valt szigoru erkdolcsi felfogasardl, amellyel rendet prébailt
teremteni a XVI. szazad erkolcsosnek éppen nem mondhaté Réméjaban.1s Erthet6 tehat,
hogy a vallaskiilonbség ellenére nyilvan megértette Szenci Molnar ugyancsak etikai mélységti
felfogasat. Az sem meglepd, hogy Szenci oktéber 9-én tobb rémai templomot latogatott meg.
Nyilvan nem &jtatoskodni akart, hanem a templomokban lathaté miialkotdsokat szemlélni.
— Kilaniczay jegyzi meg a XVI. szdzadrél, hogy ,,egz—egy nagy fresk6kompozicié befejezése
utan valésagos népvandorlas indult meg — tavoli varosokbél is — annak megtekintésére.”16
— Ezért érdekelhették Szenci Molnar Albertet az olasz varosok: Rémat 1596. oktéber 12-én
hagyta el, majd Pesaro, Ravenna, Rimini, Ferrara és Padova kivetkezett. November 29-én
ért vissza Heidelbergbe, ahol hosszabb ideje tanult, mikdzben egyre-masra tett kisebb-nagyobb
kiranduldsokat, utazdsokat, végiil 1611-ben Csehorszagon és Ausztridn at Magyarorszégra
uta;(:;(t, s itt a Batthyanyak szolgalataba allt, els6sorban Rohoncon, Szalénakon és Német-
ujvart.

* Uo. 36.
10 Uo. 47—48.
1 DEZSI Lajos: Szenci Molnar Albert, Bp. 1897. 14,
12 HOCKE: i. m, 19—20.
» “l\é’gé Sazen;;:(l3 Molnar Albert napléja, levelezése és iromanyai. Jegyzetekkel ellatva kiadta DEZSI Lajos.
p. . 3—86.
¥ HOCKE: i, m. 25,
13Vo. Enciclopedia Italiana. Roma 1931, V. 570—-571.
1* A manierizmus, 12,
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Heidelberg sem lehetett jelentéktelen élmén¥, lehetett fontos inspiraciok forrasa. Pirnat
Antal 4llapitja meg: ,,A manierista irodalmi stilus miifogasaival, poétikai és retorikai tanul-
manyaik soran, a Heidelbergben jar6 kalvinista prédikatorok is megismerkedhettek.”1?

ég egy fontos adat: Szenci Molndr és Préga: 1590. november 25-én jutott el elfszor Pra-
géaba, tehat mar II. Rudolf (1576—1612) uralkodé4sdnak idején, majd 1604. szeptember 25-én
megint, Okt6ber 4-én ,,Exhibui librum Caesari”. (Bemutattam a kényvet — a Szenci-szerkesz-
tette sz6tarrél van sz6 ! — a csaszarnak.) November 19-én a csaszari quaestortél, Himmelreich
Tibortdl 50 forintot kapott, magyar uraktél (Topos, Szentmarjai) kisebb Gsszegeket.

Szenci Molnar Albert is élhetett tehat a ,,rudolfinus Pragdban’, abban a varosban, amely
Hocke szerint az eurépai manierizmus egyik centruma volt, és ahol a kiilonc természetd ural-
kodot német, holland, olasz mfivészek egész serege vette koriil, s6t tudésok is, mint Kepler,
s ahol rendszeresen gytijtotték nemcsak a miikincseket, hanem a kuriézumokat is: igy Indiabél,
Kinab6l és Perubdl szarmazé targyakat.!® [me, Gijabb bizonyiték arra, amit a XVI. szizad
végén dolgozé angol miivészetelméleti irék, Puttenham és Daniel tettek: a manierizmus fel-
figyelt az Eurépan-kiviili vilagra.

Szenci Molnar tehat jo%ial érezhette magat a ,,rudolfinus Praga” tagjanak. Rudolf ugyan
1612-ben meghalt, Szenci Molnar azonban véagyddhatott a varos utdn, mert 1615. julius 24—
26 kozt megint felkereste Pragat.

Irodalomelméleti kérdések is foglalkoztattidk. Amikor példaul kiadja a Zeno-féle Discursus
de Summo Bono cimd erkdlcsfilozéfiai miivét, az 1630-ban Kolozsvarott irott ajanlélevélben
,»,az igaz bolcsesség”, ,,az szép tudomanyok”, a ,konyves palotdk” (,,Bibliothekak”), ,,az
Scholaknak és kdnyveknek”, ,,az Gymnasiumoknak és Academidknak” dicsérete hangzik el.»®
Ez és az ehhez hasonl6 problematika azonban a manierizmus koranak olasz elméletirdit is
érdekelték, s kozben Arisztotelészre, Platonra vagy mas tekintélyekre hivatkoztak.20
" Pécseli Kirdly Imre Isagoges Rhetorici cimii kdtetéhez ezt az iidvozlG-verset csatolja 1612-

en:
Quando sacris studiis, humanamque rite Sophiam
Péczeli, conjungis, te bonus omnis amat.
Rhetoricenque placet divae junxisse Poesi,
Queis studiis Patriae commoda multa feres.
Dum populo pandes sacri mysteria Verbi
Et cultis juvenes artibus erudies.®
(Amikor a szent tanulmanyokkal szabalyosan az emberi bolcsességet
Osszekotod Péczeli, szeret téged minden j6 ember.
Tetszik a retorikat osszekotni az isteni koltészettel,
Ezekkel a torekvésekkel a Hazanak sok hasznot hajtasz.
Mikdzben a népnek feltarod az Ige szent titkait
Es az ifjakat a mfvelt mesterségekre tanitod.)

Ez volt Szenci Molnar Albert emberi és ir6i idedlja. Es most ide kell irnunk Giovanni Paolo
Lomazzo nevét. Lomazzo ,,A festészet templomanak ’idea’-ja’” cimdi, 1590-b6l szarmazé mii-
vében igy ir: idézziink két részletet, Lontay Laszlé forditasaban: ,,Ahhoz, hogy nagyobb
legyen a lelemények gazdagsaga és valtozatossaga, sziinteleniil tanulmanyozni kell minden
kor és minden nemzet torténelmét. Mert ezek emlékezetiinkbe idézik, mily kiilonbz6 mdédokon
zajlottak le az események, és milyen koriilmények kozott; és a fest6 minél aprélékosabban meg-
figyeli, megérti és miveiben kifejezi mindezt, alkotasa anndl valdszer(ibb ... Végezetiil az
igazi fest6nek teljes mértékben filozéfusnak kellene lennie ahhoz, hogy mélyen belehatolhasson
a do{gok természetébe, és mindegyiknek kell6képpen magadhassa a sziikséges vilagossagmennyi-
séget.”’22

[me, az ,,igaz bolcsesség”, a ,,szép tudomdnyok”, a ,,mfivelt mesterségek” mind Szenci
Molnar, mind Lomazzo szemében igen fontosak. A manierizmus irodalom- és m(ivészetelmélete
pedig szivesen idézi fel Arisztotelész és Platén, Homérosz, Vergilius, Horatius nevét és alakjat:
vagy tigy, hogy példaképet lat benniik, vagy gy, hogy vitaba szall veliikk. — De ha az antik
szerz0k lehettek mintdk, miért nem lehettek a Biblia zsoltarai azok?

Szenci Molnar Albert zsoltarforditasa 1596— 1600 kozt késziilt Heidelbergben. A Psalterium
Ungaricum forrdsa nem a héber szveg volt, hanem Ambrosius Lobwasser német zsoltarforditasa.

A magyar irodalom tdrténete 1600-t61 1772-ig. Szerkesztette KLANICZAY Tibor. Bp. 1964, 58.
* HOCKE: i. m, 144—149,

1* Szenci Molnar Albert k&lt6i mdvei. 502—504.

2% A manierizmus. 61 —86.

*1 Szenci Molnar Albert kolt6i mfivei. 449.

** A manierizmus. 247 —249.
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A teljes munkat Szenci Molnar 1606-ban, a Niirnberg melletti Altdorfban fejezte be. Kozben
a német Luther-biblia is a kezében volt, és ismerte — legalabb részleteiben — Clément Marot
és Théodore Béze francia forditasait is, felhaszndlta a magyar Karoli-biblia szovegét.2? Lehet,
hogy sok minden ezekre a német, francia és régebbi magyar szdvegekre vezethetd vissza. Min-
denesetre igazat kell adnunk Pirnat Antalnak: ,,Az tjszer(i forditéi médszer és a fejlett kolt6i
technika mellett a zsoltdrok mondanivaléjaval valé mélységes azonosuldsnak tekinthetd, hogy
Molndar az eredetivel egyenérték(i kolteményeket tudott alkotni.”** — Ez a ,,mélységes azo-
nosulas” aztdn a manierizmus értelmében tortént. A VI. zsoltar els6 hat versszaka David
kiraly panasza, amde lehetne Pontormonak, Rudolf csaszdrnak vagy maganak Szenci Molnar
Albertnek ,,szaturnuszi melankélidja” is:

Uram te nagy haragodban,
Ki miatt vagyoc buban,
Engemet ne fedgy meg,
Es haragodnac tiize
Sziinnyéc meg sebessége,
Kiben ne biintess meg.

Nékem Uram légy irgalmas,
Mert vagyoc nagy faydalmas,
Ne hagy Uram kérlec,
Gyogyits meg sérelmeimet,
Elrettent tetemimet

Uyits meg, hogy éllyec.

Lelkem igen haborodic,
Inségiben bankodic,
Kesergec szivemben.

Uram meddig hadsz engem
Ecképpen veszekednem

Ez nagy gyotrelemben?

Térj Uram kegyessen hozzam,
Mert jay elfogyatkozam,

Te nagy irgalmadbol

Szanny meg nyavalyaimban,
Es ne hadgy kinaimban
Ments meg az halaltol.

Mert ha mindnyédjan meghalunc,
S-ez vilagbol kimulunc,

Nincz emlekezeted

Senkinél az haldlban.

Fekvén az kog;orséban,

Ki diczérne teged?

Elfaradtam bénatimban,
Egész éyjel sirtomban,
Konny hullatasimmal
Nedvesitem agyamat,
Asztatom nyoszolyamat
Siir6 siralmimmal.?

A XXII. zsoltarnak targya a megfeszitett Krisztus panaszai, de a 7—8. versszakban itt is
a manierista korszak emberének melankélidja, gyotrodése szélal meg:

*s Szenci Molnéar Albert kdlt6i mdvei. 402—405.
::i\ ma, _Iar égodalom torténete 1600-t61 1772-ig. 402—405,
. m, 27—-28,



Az 6 szdyjokat én ream tatvan,

Mint ragadozo sivo oroszlan,
Agyarkodnac, hogy engem torkokban
Béfalhassanac.

Konnyhullatasaim mint az vizec folynac,
En czontaim helyekbdl kimozdolnac,
Szivem mint viasz olvad, bélim faynac
Sebec miatt.

Minden erdm mint czerep elszaradt,
Szaraz nyelvem az inyemhez ragadt,
Porba vetél engem, érzem kinnyat
Halal mérgénec.

Mert engemet soc ebec kornyiilvettec,
Gonosz népec ellenem oszvegyiiltec,
Kezeimet és ldbaimat ezec

Altal gyaktdc.2¢

Ebben a részletben — de Szenci Molnar Albert t6bb mds forditasdban — atdolgozasaban is
(hogy Klaniczay terminolégiajat hasznaljuk) ,,megjelenik a manierizmus egy masik esztétikai
kategéridja, a terribilitd, a rettenetesség, amely a borzalom esztétikumanak felismerésén alap-
szik”.#7 A spanyol kutat6, Emilio Orozco Diaz szerint mind a manierizmus, mind a barokk ko-
raban sok képes elmélkedé konyv jelent meg, s ezek a miivészeknek is adtak inspir4cidkat.2s
Ilyen ,,fest6i”” szovegeket Szenci Molnar is irt: a XLVIII. zsoltar 4—5. versszaka példaul a
régi Jeruzsdlem szépségét kivanja illusztralni:

Kit ugy erdsitet Isten,

Hogy romlasa ne lehessen,
Néziinc itt te kegyességedre,
Szent templomodnac kozepette.
Mint neved diczosége

Elhat az széles foldre;
Acképpen te diczéreted

Nagy meszsze te kiterjeszted,
Jobbkezed merd igassag,
Minden dolgod irgalmassag.

Orol az Sionnac hegyi

Es az Judanak leanyi,

Az te igaz itéleteden.

Szive szerint 6rvendez minden.
Az Siont jarjatoc meg,
Tornyait ldssatoc meg,
Nézzétec meg 6 béstyait,

Es szépen épiilt hézait,

Hogy ezt megbeszélhessétec
Kovetkez6 népeknec.2

A manierizmusban valik nagyon népszeriivé az embléma. Praz szerint a XVI. szazad végén
olasz, francia, angol ,,emblematikus” kolt6k nagy szamban lépnek fel.3® Sok szempontbél
Szenci Molnar Albert is kozéjiik tartozik. A LXXX. zsoltar cime: Kanydrgési jaz Sidoknac az
megszabaduldsért a 6—7. szakaszban val6saggal emblematikus verssé valik.

¢ Uo. 61—62.
*? A manierizmus, 51,

* Emilio Orozco DIAZ: Manierismo y Barroco. Salamanca 1964, 129— 130,
* Szenci Molnar Albert kolt6i mavei. 123—124,
0Vp. Mario PRAZ: Studies in seventeenth century imagery. Roma 1964, 40—46.
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A szolotovet Egyptombol
Elhozéad az sovany orszagbol,
Es az jo foldbe plantélad,
Honnan az népet kihaytad,
Es tédgas helyen nagy meszsze
O gyokere kiterjede.

0 széles 4rnyékja kiterjet,
Béfedte az magas hegyeket,
Az § veszszei magassac,
Folnottec mint az cedrus fac,
Agait mint az nagy vizig
Kiterjeszté az tengerig.’!

Szinte jelképes, hogy Szenci Molndr 1614. oktéber 26-4n Sopronban taldlkozott Lackner
Kristoffal, az emblematika miifajanak egyik legjelent6sebb hazai miivelGjével.3? Egyiitt ebé-
deltek, s nyilvan volt mir6l beszélgetniok.

Fejtegetéseinket folytathatndk, idézeteinket szaporithatnék, de talan ennyivel is sikeriilt
megmutatni: Szenci Molnar Albert egyénisége, palyaja, életmfive beletartozik a magyar mani-

erizmus 0sszképébe.
Angyal Endre

Egy késdi Ady-versrdl
( Az eltévedt lovas)

» « - » €l6fordul, hogy ... az alkatelemek csak lassacskdn mutatkoznak, vagy nehezen bir=
nak egymassal egybeforrni, és a leend§ mfivet soka kell a sziviink alatt viselniink, mint a
varand6s nének a magzatot. Egy-egy csirdbdl tébb koltemény is eredhet, vagy esetleg tobb
csira egyetlen versbe olvad” — olvashatjuk Wedres Sandornak a vers sziiletésérél szolé ér-
tekezésében.! A kozelmdaltban elhunyt kit(iné irodalomtudésnak, Szauder Jozsefnek egyik
esszéje? is ehhez hasonlé jelenségre hivta fol egy konkrét példat vizsgalva a figyelmet: arra,
hogy bizonyos élmények mdés-mas formdban, mas-mas egyedi helyzetekben jelentkezve (ijbél
meg Gijb6l mivészi alkotasra adnak osztonzést — addig, mig az alkoté végiil teljesen ki tudja
aztan érlelni 6ket. Amig végiil képes belblilkk — vagy helyesebben szélva: felhasznalasukkal
— azt a miivet megformalni, melynek csirai, motivumai hosszabb ideig mintha csak az egy-
massal val6 szerves kapcsolatteremtést keresték volna, hogy majd felerdsithessék egymast.
Hogy végiil komplex miivészi struktirat alkotva reprezentaljanak olyan emberi tulajdonsa-
gokat, melyek alkotéjuk énjének legjavat adjak.

Szauder a Hajnali részegséget vizsgalta ilyen szempontbél, de akar Kosztolanyitol is vélaszt-
hatott volna mas példat. Hogyan tisztulnak meg és keriilnek mintegy a helyiikre A jé élet
kiilonbbz6 alkotéelemei — leirt alaphelyzet és emléktoredék, rimjaték béditasdban fogant
paradoxon és bensé élmény-mag — mas régebbi versek tényezfinek egyiittesében, masfél
évtizeddel késGbb, a Szeptemberi dhitat soraiban. Vagy, ahogy a Hitves szenvelg6 haldlt-idézés-
bél, olvadékony hangulatisagbdl és iinnepélyes patoszbél dsszeelegyitett versének tényezGi
abban a Februdri éddban érnek utébb remekmf(ivé, mely mdar azt a jézan, csaknem szikdr
egyszer{iséget is magaban foglalja, mely az Annyi dbrdndtol . . . soraiban jelent meg koradbban
— 8 mely verselését, szerkesztettségét s a benne kifejezett emberi magatartast tekintve imméar
egyarant szerves, zart egészet alkot. Mert ez a vers mar masfél évtizeddel az els§ prébéalkozas
utan sziiletett, az ekkor mar a kozelben tudott haldllal szembenéz§ koltének a tollan, aki
kozben a személyiség legbensGbb erdit probdra tevs tényezdk szorongattatdsiban edzddott
a korabbindl értékesebb miivészegyéniséggé.

Ahogy prézairéknal el6fordul, hogy nyomon kdvethetd egy-egy téma tobb fokozatban
torténd érlelése, ahhoz hasonléan, de alighanem osszetettebb médon alakul, kiilonb6z6 lelki
behatasok, hozzajuk tarsulni tudé vers-motivumok és kindlkozé verselési sémdk Gsszekapcso-

31 S§zenci Molnar Albert kolt6i mivei. 194,

32 Szenci Molnar Albert napléja, levelezése és iroményai. 64.

* WEORES Séndor: Egybeg?'ﬂjtﬁtt frasok. 1975, 245—246.

* A ,,Hajnali részegség’’ motivumanak torténete. A romantika dGtjan. Bp. 1961.



